
1911 PERFECTION DISCONNECTOR - ED BROWN PERFECTION
DISCONNECTOR

Precise Fit, Perfect Functioning In 1911 Triggers

Designed to work with Ed Brown s Perfection Sear and Hardcore Hammer for
crisp, high performance trigger jobs. Heat treated for super durability in rugged
service. All machined surfaces are finished and dimensionally precise to ensure
perfect fit and smooth functioning. Gunsmith installation required.

Attributes

Name: ED BROWN PERFECTION DISCONNECTOR
Manufacturer: ED BROWN
Product no.: 087000040
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Delivery weight: 0.005kg
UPC: 800732811109

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung für den 1911 Perfection
Disconnector

Einleitung
Danke, dass du dich für den 1911 Perfection Disconnector von Ed Brown entschieden hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, Installationsverfahren und Nutzungshinweise, um ein sicheres und effektives
Erlebnis mit deinem Produkt zu gewährleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit Feuerwaffen vertraut sind und über
die notwendige Ausbildung verfügen.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich
der Verwendung und Sicherheit von Feuerwaffen.
Bewahre den Disconnector an einem sicheren Ort auf, der für Kinder und unbefugte Benutzer unzugänglich
ist.
Überprüfe regelmäßig den Disconnector und andere Komponenten der Feuerwaffe auf Abnutzung oder
Beschädigung.
Wenn du Unregelmäßigkeiten oder Fehlfunktionen bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere
einen qualifizierten Büchsenmacher.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Disconnector nur mit Ed Browns Perfection Sear und Hardcore Hammer für optimale Leistung
und Sicherheit.
Modifiziere den Disconnector oder damit verbundene Komponenten nicht ohne professionelle Anleitung.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation oder Wartung des Disconnectors entladen ist.
Vermeide die Verwendung des Disconnectors mit Feuerwaffen, die nicht kompatibel sind, wie in den
Produktspezifikationen angegeben.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.

Anweisungen für Installation und Nutzung
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Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist.
Sammle die notwendigen Werkzeuge für die Installation, einschließlich Schraubendreher und
Schraubenschlüssel.

Installation:

Entferne den vorhandenen Disconnector von der Feuerwaffe, indem du die Anweisungen des
Herstellers befolgst.
Installiere den 1911 Perfection Disconnector sorgfältig und stelle sicher, dass er korrekt mit dem Sear
und Hammer ausgerichtet ist.
Überprüfe, dass alle bearbeiteten Oberflächen fertiggestellt und maßgenau sind, um eine perfekte
Passform zu gewährleisten.
Stelle sicher, dass der Disconnector frei von Hindernissen bewegt werden kann.

Testen:

Führe nach der Installation einen Funktionscheck durch, um die ordnungsgemäße Funktion zu
gewährleisten.
Teste den Abzugsweg und den Rückstellmechanismus, um zu bestätigen, dass der Disconnector
korrekt funktioniert.
Wenn während des Testens Probleme auftreten, konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher.

Verwendung:

Verwende die Feuerwaffe in einer sicheren und kontrollierten Umgebung.
Halte dich während des Betriebs an alle gängigen Sicherheitspraktiken für Feuerwaffen.
Überprüfe regelmäßig den Disconnector auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Disconnector gemäß den lokalen Vorschriften für gefährliche Materialien.
Entsorge den Disconnector nicht im regulären Haushaltsmüll.
Kontaktiere deine lokale Abfallbehörde für geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich des 1911 Perfection Disconnectors konsultiere bitte die Kontaktdaten des
Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die offizielle Website.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes
Erlebnis mit deinem 1911 Perfection Disconnector gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die
Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for 1911 Perfection
Disconnector

Introduction
Thank you for choosing the 1911 Perfection Disconnector by Ed Brown. This guide provides essential safety
instructions, installation procedures, and usage guidelines to ensure a safe and effective experience with your
product. Please read this manual carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only by individuals who are familiar with firearms and have the necessary
training.
Always handle firearms with care and follow all local laws and regulations regarding firearm use and safety.
Store the disconnector in a secure location away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the disconnector and other firearm components for wear or damage.
If you notice any irregularities or malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use
Use the disconnector only with Ed Brown's Perfection Sear and Hardcore Hammer for optimal performance
and safety.
Do not modify the disconnector or any associated components without professional guidance.
Ensure that the firearm is unloaded before installation or maintenance of the disconnector.
Avoid using the disconnector with firearms that are not compatible, as specified in the product specifications.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition.
Gather necessary tools for installation, including screwdrivers and wrenches.

Installation:

Remove the existing disconnector from the firearm, following the manufacturer's instructions.
Carefully install the 1911 Perfection Disconnector, ensuring it is aligned correctly with the sear and
hammer.
Verify that all machined surfaces are finished and dimensionally precise for a perfect fit.
Ensure that the disconnector moves freely without obstruction.

Testing:

After installation, conduct a function check to ensure proper operation.
Test the trigger pull and reset mechanism to confirm that the disconnector is functioning correctly.
If any issues arise during testing, consult a qualified gunsmith for assistance.

Usage:

Use the firearm in a safe and controlled environment.
Follow all standard firearm safety practices during operation.
Regularly check the disconnector for signs of wear or damage.

Disposal Instructions
Dispose of the disconnector in accordance with local regulations regarding hazardous materials.
Do not dispose of the disconnector in regular household waste.
Contact your local waste management authority for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the 1911 Perfection Disconnector, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging or visit the official website.

By following these safety guidelines and instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your
1911 Perfection Disconnector. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Desconector 1911 Perfection

Introducción
Gracias por elegir el Desconector 1911 Perfection de Ed Brown. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad
esenciales, procedimientos de instalación y pautas de uso para garantizar una experiencia segura y efectiva con tu
producto. Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea utilizado solo por personas que estén familiarizadas con armas de fuego y
que tengan la capacitación necesaria.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y
la seguridad de las armas.
Almacena el desconector en un lugar seguro, alejado de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el desconector y otros componentes del arma de fuego en busca de desgaste o
daños.
Si notas alguna irregularidad o mal funcionamiento, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un armero
calificado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el desconector únicamente con el Perfection Sear y el Hardcore Hammer de Ed Brown para un
rendimiento y seguridad óptimos.
No modifiques el desconector ni ningún componente asociado sin la orientación profesional adecuada.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de la instalación o el mantenimiento del
desconector.
Evita usar el desconector con armas de fuego que no sean compatibles, como se especifica en las
especificaciones del producto.
Siempre usa el equipo de seguridad apropiado, incluyendo protección ocular, al manejar armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y el Uso
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Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y en una condición segura.
Reúne las herramientas necesarias para la instalación, incluyendo destornilladores y llaves.

Instalación:

Retira el desconector existente del arma de fuego, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Instala cuidadosamente el Desconector 1911 Perfection, asegurándote de que esté alineado
correctamente con el sear y el hammer.
Verifica que todas las superficies mecanizadas estén acabadas y sean dimensionalmente precisas
para un ajuste perfecto.
Asegúrate de que el desconector se mueva libremente sin obstrucciones.

Prueba:

Después de la instalación, realiza una verificación de funcionamiento para asegurar una operación
correcta.
Prueba la presión del gatillo y el mecanismo de reinicio para confirmar que el desconector esté
funcionando adecuadamente.
Si surgen problemas durante la prueba, consulta a un armero calificado para obtener ayuda.

Uso:

Usa el arma de fuego en un entorno seguro y controlado.
Sigue todas las prácticas estándar de seguridad de armas de fuego durante la operación.
Revisa regularmente el desconector en busca de signos de desgaste o daño.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el desconector de acuerdo con las regulaciones locales sobre materiales peligrosos.
No deseches el desconector en la basura doméstica regular.
Contacta a tu autoridad local de gestión de residuos para conocer los métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el Desconector 1911 Perfection, consulta la información de
contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto o visita el sitio web oficial.

Al seguir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable
con tu Desconector 1911 Perfection. Gracias por tu atención a la seguridad.
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Guide de Sécurité pour le Déconnecteur 1911
Perfection

Introduction
Merci d'avoir choisi le Déconnecteur 1911 Perfection d'Ed Brown. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles, des procédures d'installation et des directives d'utilisation pour garantir une expérience sûre et efficace
avec votre produit. Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des personnes familières avec les armes à feu et ayant
la formation nécessaire.
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution et suivez toutes les lois et réglementations locales
concernant l'utilisation et la sécurité des armes à feu.
Rangez le déconnecteur dans un endroit sécurisé, à l'écart des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le déconnecteur et les autres composants de l'arme à feu pour détecter toute usure
ou dommage.
Si vous remarquez des irrégularités ou des dysfonctionnements, cessez immédiatement l'utilisation et
consultez un armurier qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le déconnecteur uniquement avec le Sear Perfection et le Hardcore Hammer d'Ed Brown pour une
performance et une sécurité optimales.
Ne modifiez pas le déconnecteur ou les composants associés sans conseils professionnels.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant l'installation ou l'entretien du déconnecteur.
Évitez d'utiliser le déconnecteur avec des armes à feu qui ne sont pas compatibles, comme spécifié dans les
spécifications du produit.
Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lors de la
manipulation des armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et en sécurité.
Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation, y compris des tournevis et des clés.

Installation :

Retirez le déconnecteur existant de l'arme à feu, en suivant les instructions du fabricant.
Installez soigneusement le Déconnecteur 1911 Perfection, en vous assurant qu'il est correctement
aligné avec le sear et le hammer.
Vérifiez que toutes les surfaces usinées sont finies et dimensionnellement précises pour un ajustement
parfait.
Assurezvous que le déconnecteur se déplace librement sans obstruction.

Test :

Après l'installation, effectuez un contrôle de fonctionnement pour garantir un bon fonctionnement.
Testez la course de la détente et le mécanisme de réinitialisation pour confirmer que le déconnecteur
fonctionne correctement.
Si des problèmes surviennent lors des tests, consultez un armurier qualifié pour assistance.

Utilisation :

Utilisez l'arme à feu dans un environnement sûr et contrôlé.
Suivez toutes les pratiques de sécurité standard lors de l'opération.
Vérifiez régulièrement le déconnecteur pour détecter des signes d'usure ou de dommage.



Instructions d'Élimination
Éliminez le déconnecteur conformément aux réglementations locales concernant les matériaux dangereux.
Ne jetez pas le déconnecteur dans les déchets ménagers ordinaires.
Contactez votre autorité locale de gestion des déchets pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Déconnecteur 1911 Perfection, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage de votre produit ou visiter le site Web officiel.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez contribuer à garantir une expérience sûre et
agréable avec votre Déconnecteur 1911 Perfection. Merci de votre attention à la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Disconnettore
1911 Perfection

Introduzione
Grazie per aver scelto il Disconnettore 1911 Perfection di Ed Brown. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali, procedure di installazione e linee guida per l'uso per garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo
prodotto. Si prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo da persone che hanno familiarità con le armi da fuoco e che
abbiano la formazione necessaria.
Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso
e la sicurezza delle armi da fuoco.
Conserva il disconnettore in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il disconnettore e altri componenti dell'arma per segni di usura o danni.
Se noti irregolarità o malfunzionamenti, interrompi immediatamente l'uso e consulta un armaiolo qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il disconnettore solo con il Sear Perfection e l'Hammer Hardcore di Ed Brown per prestazioni ottimali e
sicurezza.
Non modificare il disconnettore o alcun componente associato senza guida professionale.
Assicurati che l'arma sia scarica prima dell'installazione o della manutenzione del disconnettore.
Evita di utilizzare il disconnettore con armi da fuoco che non sono compatibili, come specificato nelle
specifiche del prodotto.
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando maneggi le armi
da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e in condizioni di sicurezza.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e chiavi.

Installazione:

Rimuovi il disconnettore esistente dall'arma, seguendo le istruzioni del produttore.
Installa con cura il Disconnettore 1911 Perfection, assicurandoti che sia allineato correttamente con il
sear e il hammer.
Verifica che tutte le superfici lavorate siano rifinite e dimensionate con precisione per un adattamento
perfetto.
Assicurati che il disconnettore si muova liberamente senza ostruzioni.

Test:

Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti del corretto funzionamento.
Testa la corsa del grilletto e il meccanismo di reset per confermare che il disconnettore funzioni
correttamente.
Se si presentano problemi durante il test, consulta un armaiolo qualificato per assistenza.

Uso:

Utilizza l'arma in un ambiente sicuro e controllato.
Segui tutte le pratiche standard di sicurezza delle armi durante l'operazione.
Controlla regolarmente il disconnettore per segni di usura o danni.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il disconnettore in conformità con le normative locali riguardanti i materiali pericolosi.
Non smaltire il disconnettore nei rifiuti domestici normali.
Contatta l'autorità locale per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Disconnettore 1911 Perfection, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o visitare il sito web ufficiale.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole
con il tuo Disconnettore 1911 Perfection. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Przerywacza 1911
Perfection

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór przerywacza 1911 Perfection od Ed Brown. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczące bezpieczeństwa, procedur instalacji oraz wskazówki dotyczące użytkowania, aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie przez osoby zaznajomione z bronią palną i posiadające
odpowiednie przeszkolenie.
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących
używania broni i bezpieczeństwa.
Przechowuj przerywacz w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj przerywacz i inne komponenty broni palnej pod kątem zużycia lub uszkodzeń.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości lub awarii, natychmiast zaprzestań używania i
skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj przerywacza tylko z mechanizmem spustowym Ed Brown Perfection Sear oraz Hardcore Hammer,
aby uzyskać optymalną wydajność i bezpieczeństwo.
Nie modyfikuj przerywacza ani żadnych powiązanych komponentów bez profesjonalnych wskazówek.
Upewnij się, że broń palna jest rozładowana przed instalacją lub konserwacją przerywacza.
Unikaj używania przerywacza z bronią palną, która nie jest kompatybilna, zgodnie z podanymi specyfikacjami
produktu.
Zawsze nos odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym ochronę oczu, podczas obsługi broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń palna jest rozładowana i znajduje się w bezpiecznym stanie.
Zgromadź niezbędne narzędzia do instalacji, w tym śrubokręty i klucze.

Instalacja:

Usuń istniejący przerywacz z broni palnej, postępując zgodnie z instrukcjami producenta.
Ostrożnie zainstaluj przerywacz 1911 Perfection, upewniając się, że jest prawidłowo wyrównany z
mechanizmem spustowym i kurkiem.
Sprawdź, czy wszystkie obrabiane powierzchnie są wykończone i wymiarowo precyzyjne dla idealnego
dopasowania.
Upewnij się, że przerywacz porusza się swobodnie, bez przeszkód.

Testowanie:

Po instalacji przeprowadź test działania, aby upewnić się, że wszystko działa prawidłowo.
Sprawdź siłę spustu i mechanizm resetowania, aby potwierdzić, że przerywacz działa poprawnie.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek problemów podczas testowania, skonsultuj się z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Użytkowanie:

Używaj broni palnej w bezpiecznym i kontrolowanym środowisku.
Przestrzegaj wszystkich standardowych praktyk bezpieczeństwa przy obsłudze broni.
Regularnie sprawdzaj przerywacz pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj przerywacz zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi materiałów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj przerywacza do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnym organem zarządzania odpadami, aby uzyskać informacje na temat prawidłowych
metod utylizacji.

Kontakt w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących przerywacza 1911 Perfection, prosimy o zapoznanie
się z informacjami kontaktowymi producenta dołączonymi do opakowania produktu lub odwiedzenie oficjalnej strony
internetowej.

Przestrzegając tych wytycznych dotyczących bezpieczeństwa i instrukcji, możesz pomóc zapewnić sobie bezpieczne
i przyjemne doświadczenie z przerywaczem 1911 Perfection. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo.
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Turvaohjeet 1911 Perfection Disconnector tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Ed Brownin 1911 Perfection Disconnector tuotteen. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet, asennusmenettelyt ja käyttöohjeet varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kokemuksen tuotteesi
kanssa. Lue tämä käsikirja huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käyttävät vain henkilöt, jotka tuntevat aseet ja ovat saaneet tarvittavan koulutuksen.
Käsittele aseita aina varovasti ja noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä aseiden käytön ja turvallisuuden
suhteen.
Säilytä disconnector turvallisessa paikassa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti disconnector ja muut asekomponentit kulumisen tai vaurioiden varalta.
Jos huomaat epätavallisuuksia tai vikoja, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteys pätevään asekorjaajaan.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä disconnectoria vain Ed Brownin Perfection Searin ja Hardcore Hammerin kanssa optimaalisen
suorituskyvyn ja turvallisuuden varmistamiseksi.
Älä muokkaa disconnectoria tai siihen liittyviä komponentteja ilman ammattilaisen ohjausta.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen disconnectorin asennusta tai huoltoa.
Vältä disconnectorin käyttöä aseissa, jotka eivät ole yhteensopivia tuotetietojen mukaan.
Käytä aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmäsuojaimia, aseita käsitellessäsi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.
Kerää tarvittavat työkalut asennusta varten, mukaan lukien ruuvimeisselit ja avaimet.

Asennus:

Poista olemassa oleva disconnector aseesta valmistajan ohjeiden mukaan.
Asenna 1911 Perfection Disconnector varovasti, varmistaen, että se on oikein kohdistettu searin ja
hammerin kanssa.
Varmista, että kaikki koneistetut pinnat ovat viimeisteltyjä ja mitoitettuja tarkasti täydellisen istuvuuden
varmistamiseksi.
Varmista, että disconnector liikkuu vapaasti ilman esteitä.

Testaus:

Asennuksen jälkeen suorita toimintatarkistus varmistaaksesi oikean toiminnan.
Testaa liipaisimen vetovoima ja palautusmekanismi varmistaaksesi, että disconnector toimii oikein.
Jos testauksen aikana ilmenee ongelmia, ota yhteys pätevään asekorjaajaan avun saamiseksi.

Käyttö:

Käytä asetta turvallisessa ja hallitussa ympäristössä.
Noudata kaikkia standardeja aseiden turvallisuuskäytäntöjä toiminnan aikana.
Tarkista säännöllisesti disconnector kulumisen tai vaurioiden varalta.

Hävitysohjeet
Hävitä disconnector paikallisten vaarallisten materiaalien hävitysvaatimusten mukaisesti.
Älä hävitä disconnectoria tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteys paikalliseen jätehuoltoviranomaiseen oikeiden hävitysmenetelmien selvittämiseksi.



Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita 1911 Perfection Disconnector tuotteesta, ota yhteys valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai vieraile virallisella verkkosivustolla.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttävän kokemuksen
1911 Perfection Disconnector tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.
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Säkerhetsinstruktioner för 1911 Perfection
Disconnector

Introduktion
Tack för att du valt 1911 Perfection Disconnector från Ed Brown. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner, installationsprocedurer och användningsriktlinjer för att säkerställa en säker och effektiv
användning av din produkt. Vänligen läs denna manual noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används av personer som är bekanta med skjutvapen och har nödvändig
utbildning.
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och följ alla lokala lagar och förordningar angående användning och
säkerhet för skjutvapen.
Förvara disconnectorn på en säker plats, bortom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet disconnectorn och andra skjutvapenkomponenter för slitage eller skador.
Om du märker några oegentligheter eller funktionsfel, avbryt användningen omedelbart och kontakta en
kvalificerad vapensmed.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast disconnectorn tillsammans med Ed Browns Perfection Sear och Hardcore Hammer för optimal
prestanda och säkerhet.
Modifiera inte disconnectorn eller några relaterade komponenter utan professionell vägledning.
Se till att skjutvapnet är oladdat innan installation eller underhåll av disconnectorn.
Undvik att använda disconnectorn med skjutvapen som inte är kompatibla, enligt produktens specifikationer.
Bär alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, när du hanterar skjutvapen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att skjutvapnet är oladdat och i ett säkert tillstånd.
Samla nödvändiga verktyg för installation, inklusive skruvmejslar och nycklar.

Installation:

Ta bort den befintliga disconnectorn från skjutvapnet, enligt tillverkarens instruktioner.
Installera försiktigt 1911 Perfection Disconnector, och se till att den är korrekt justerad med sear och
hammer.
Verifiera att alla maskinbearbetade ytor är färdiga och dimensionellt precisa för en perfekt passform.
Se till att disconnectorn rör sig fritt utan hinder.

Testning:

Efter installationen, genomför en funktionskontroll för att säkerställa korrekt drift.
Testa avtryckarfjädern och återställningsmekanismen för att bekräfta att disconnectorn fungerar
korrekt.
Om några problem uppstår under testningen, kontakta en kvalificerad vapensmed för hjälp.

Användning:

Använd skjutvapnet i en säker och kontrollerad miljö.
Följ alla standard säkerhetsrutiner för skjutvapen under drift.
Kontrollera regelbundet disconnectorn för tecken på slitage eller skador.

Avfallsinstruktioner



Kassera disconnectorn i enlighet med lokala föreskrifter angående farligt avfall.
Kassera inte disconnectorn i vanligt hushållsavfall.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för korrekta kasseringmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående 1911 Perfection Disconnector, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medföljer din produktförpackning eller besök den officiella webbplatsen.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du bidra till en säker och trevlig upplevelse med din
1911 Perfection Disconnector. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.
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Bezpečnostní pokyny pro 1911 Perfection
Disconnector

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 1911 Perfection Disconnector od Ed Browna. Tento průvodce poskytuje nezbytné
bezpečnostní pokyny, postupy instalace a pokyny pro používání, aby zajistil bezpečné a efektivní používání vašeho
produktu. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tuto příručku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt používali pouze jednotlivci, kteří jsou obeznámeni se střelnými zbraněmi a mají
potřebné školení.
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi opatrně a dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se
používání a bezpečnosti střelných zbraní.
Ukládejte disconnector na bezpečném místě mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte disconnector a další komponenty zbraně na opotřebení nebo poškození.
Pokud si všimnete jakýchkoli nepravidelností nebo poruch, okamžitě přestaňte používat a konzultujte
kvalifikovaného zbrojíře.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte disconnector pouze s Ed Brown Perfection Sear a Hardcore Hammer pro optimální výkon a
bezpečnost.
Neměňte disconnector ani žádné související komponenty bez odborného vedení.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před instalací nebo údržbou disconnectoru.
Vyhněte se používání disconnectoru se zbraněmi, které nejsou kompatibilní, jak je uvedeno ve specifikacích
produktu.
Při manipulaci se střelnými zbraněmi vždy noste vhodné ochranné prostředky, včetně ochrany očí.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a v bezpečném stavu.
Shromážděte potřebné nástroje pro instalaci, včetně šroubováků a klíčů.

Instalace:

Odstraňte stávající disconnector ze zbraně podle pokynů výrobce.
Pečlivě nainstalujte 1911 Perfection Disconnector a ujistěte se, že je správně zarovnaný se sear a
hammer.
Ověřte, že všechny obráběné povrchy jsou dokončeny a rozměrově přesné pro dokonalé uchycení.
Ujistěte se, že disconnector se volně pohybuje bez překážek.

Testování:

Po instalaci proveďte funkční kontrolu, abyste zajistili správnou funkci.
Otestujte tah spouště a mechanismus resetu, abyste potvrdili, že disconnector funguje správně.
Pokud během testování dojde k jakýmkoli problémům, obraťte se na kvalifikovaného zbrojíře pro
pomoc.

Používání:

Používejte zbraň v bezpečném a kontrolovaném prostředí.
Dodržujte všechny standardní bezpečnostní postupy při používání zbraně.
Pravidelně kontrolujte disconnector na známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte disconnector v souladu s místními předpisy týkajícími se nebezpečných materiálů.
Disconnector nevyhazujte do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřad pro nakládání s odpady pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se 1911 Perfection Disconnector se prosím obraťte na kontaktní informace
výrobce uvedené v balení vašeho produktu nebo navštivte oficiální webové stránky.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a instrukcí můžete přispět k zajištění bezpečného a příjemného
používání vašeho 1911 Perfection Disconnector. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


